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Silab.is directas simples de articulacidn

labial y labio-dental.

|5l]-a==Ba be bi bo
P-p-u==Pu  po pj pe
M-m-a=Ma me m U0
V-v-u==Vii vo Vi ve
F-f-a==Fa fe fi fo

bu

pa
mu

va
fu

Ha-ha Bu-ho Hi-po Hu-ino
Be-be Pe-pa Ma-pa Mi-o Pa-vo
Fe-o Vi-vo Pi-a Fu-ma Fe-bo.
Po-pa ve-0. Ma-inA mi-a. Me
pa-be-a mi Pa-vi-a. Mi pi-pa
me bu-fa. Mi Pe-pe me ve.
Pa-pa me mirma-ba. Pa-me-

ma de fé.



Linguo-den tales.

D-d-a=J3a di do (lu
T-t-u=-Tu . to ti te ta
C-z-a=Za 7" =(¢ zi=ci z0 zu

J?-do fo-do. l)a-d(, aio-do
Ja-pa fo-nio de mi po-zo
Da-me mi ia-za. Mi-do t, ma-

Ma-to ta Ti-a, Di-ce mi
pa-t0. Di-me tu ci-fa. Ma-da-
raa jo-ba. Me ve lu Ti-o. I-ba
do bo-da. Pe-pi-ta mi-a. Me
a-ma demo-fa. Da-me tu do-te

Mi vi-da to-da.



Linguo-paiaulalés.

lj--1--a—La le [l lo
LJZI:II:u= L1y lio m lio H
N-n-a=Na ne ni no nu
]Si.A.u=Nu ﬁo ﬁl ﬁe ,na
CH-ch-a=CHa che chi cho cliu

Y-y-ii=Yu yo yi ye W@
I{.i-a”"Ra re n ro T
S-s-u=Su so si se Sa

Lo-li-ia le-i-a mu-clio. la ni-
na llo-ra-ba so-la. Ro-sa-h-a
ve (le no-clie. Pa-pa no \I-"e
a la mo-(la. L'é-va-me u-na
va-ij'a de te-la. 1o d*ni-na no
tc-ni-a sa-ya. ,Pa-fio de *"a-m e
la. Se-da deia Ha-ba-na. Lo-za
de Chi-na. IVso de Ma-I»-ya-



Guturales.
"1r Lr'gir ?

tp J» ioie» i-«"

SGo-n:r»1 u 133AH

Nei®iau-nos;p;t ¢!, "Sde

t « ' 1

(ié lo ma-lo y te o.
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Silabas directas-compuestas.

B-l-a—Bla ble bli blo bia
B-r-u—Bru bro bri bre bra
P-l-a—Pia pie pli pio plu
P-r-ii—Pru  pi'o pri pre pita
F-1-a—fia ile Wi flo ilu
Fer-u—Fru fro fri fre ira
D-i-a—Dra dre dri dro dril
T-r-u—Tm tro tri ti*e jra
C-l-a—Cia cle cli cio clu
C-r-u—Cru ero cri ere era
G-l-a—ula gle gii glo glu
G-r-u—Gru gro gri gro gra

Blu-sa de li-bre-a. Si-gue la bro-
ma y tro-fe-a. De-sa-ia fre-no y
tri-tu-ra la tra-ma de Pe-dro.
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U-ye tri-no de pa-ja-ro mu-si-ca
gra-ta, tu-iio de cle-ro. De-ja
la gru-ta de gri-fo, to-que de
chi-ilo, mu-gre dene-gro.

M ma-dre me di-ce, no to que
so-na-ja, ni ha-ga la ca-Ja de la-
cre } de go-ma; que le-a la le-
tra, de pro-sa y de plu-may ha-
ré la fi-gu-ia de la Be-lla-do-

No ce-se mi bra-zo ni ca-lie
mi gri-to, hu-ya de lo ma-lo si-
ga-le aca-mi-no delaca-rre-tc-i‘a
ki-16-me-tro a Ki-lo.
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V.
Silabas inversas, simples y compuestas.

A-b—Aj) ob ap op ep

H-a-iii—Ham hom liim
A(M—Ad id haz hoz iz
A-1—A el il ol ul

H-u-r— Hui* hor lier ar
Un—{n on in en aii
H-a-s—Has lies liis lios
1)—Ac jlec oe i,
Al)s ohs ins ex o\

Ab-di-calo ap-io en 6p-ii-ino
ain-hi-to. Ob-lu-vo la huni-lire-
ra y em-ble-ina de ina-go. Por
bini-rio (pie ean-la de la hoz
ini-la-i>To.

(M Lnef'irmnnHo silabo inversa tiene el

~nido fuerte de la X como en cara coche la

r en el mismo caso se lee suave como en aa-
i gordo.
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El hom--l)re no hur-ic quo
cs ina-lo cl lo-oi-que an-ho-la
el quo ro-l)a 6 de o-iro to-ina
su hoo-i‘a en pc'-or.

Es"pe--]a-ha lius-uiio-na la
as--tj ila de ra-ja la ve -el -na
lu-ya qiic lior- nie-ga jic—-lu—
a-ba.

Hec-4(V-iiie--Iro rs nu-di-da
en ca- iiibuio se-iui-4a-da, oc-
ta-vo Aoc-ia-i>0-:i() nu-m(‘-ro \
li-gu-ra di-bu-ja-da.

Abs-tu-vo-se de to-do lo (jue
ina-lo e-ra, obs-ie lo jns-ta-la-
do que ig-no-ra \ que a-le-ga
\a que es lo ([ue ius-iru-\c e\-
]i-a y or-de-na, y el e\-i-to liu-
uii-lla y el ai-re ox-i-ge-na y
0x-i-do de co-bre es el que en-
ve-iie-iia.
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V.

Silabas mistas simples.

13.—Ban l)oii. Bal Icl hil Nut
bol. Bini heii. Ber bor hur
bar bir. Bes bas bus bes. Bed bid
bad.

M.—Jiiel mil mui mal.
min men moi). Mii* mor mer mar..
Mus mas mis. Mad ma™.

P.—Pal ])ol pei pul. \\v pul-
par per. Pis pos pus ])cs J>as.
Pov par. Y'az pez. Pad pcd. Pac
pee pug'.

V.—Vas ves vos. Vul vol wvil
val. Ven van. Vir ver Vez voz.
Vid.

F.__Far for firiil. Feii fin fun.
Pos fes. Fan feii. Fac fec fie.
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1).—Dal del dii dui dui. Dor
dir dar, Dos dis dos das. Don
dan dad doj) dai)

T.—Tal toliil.Turior lar ter.
Ton Idi tun. Tas tes tus iiz.

Z.—Zal cil c(d zul. Zas ces zos
Zurcir cor. Zon zun ein cen.

L.—las les los. Lan lun lin
loli. Loi* lar ler. Lad lid luz laz.

LI.—Llar lias lies lios. Liad
lee lac.

IN—Nal nel nil. Nin nun nan
nom. Nos nos nis. Nor nar ner,
Nad nid ned. Nez iu)C nig.

A N.—Nal ilojiil. Nau fion fion.
Nar fir fior. Nos fias. Nad ned
nid.

CH.—Cliain chin chen. Char
ches chis.

y.—Val yel. Yan yen. Yor
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yeryar. Yas ™ yos. Yad yec.

R. —Roi ra!. Ran rea rin ron

Rarrorris ras. Rad red rec.

S. —Son san sen sin. Sal sil
sol. Sar sur ser sor. Sus sos sed
C

K-C-Canicuin.Cad coz. Cul coi

y.—0<dn qugcji. Oues quis.
Qned quid.

{].—Con g'un. (jiol gal giiel.

gus Bos gues glliS. Guir

guer.(jnon guin. Gued guid guez.

J.—Job jeb. Gen jun jin jer.
Ger. Jeljil. Jasjos. Jaz Jiz.

Raiii-bo-lla de nmin-i)ra es
boin-bar-de-o de Rel-ce-])u.

Mal vaspa-rala fon-da si ver
de-se-as ala Mel-cho-ra.

Mas-tin por- iu-gue-si-to, es



pa-ra el ii-gre bra-vo co-mo un
MOos-qui-to.

Pal-pi-ta for-mal nn poz de
inar-fi], porir-se a la fal-da de!
mon-le a vivir.

Biis-ca di-ne-ro en tu bol-sa
com-pra jii-gue-tes y a-un o-tras
CO-sas.

Lle-vad la voz de Alc-to-rc-o,
al cam-po de la bd, do es-ta el
gucr-re-ro.

A-fec-ta-clo el j)a-ja-ro en la
red, pe-re-ce no ])or liam-bre ni
poi* sed.

En el din-tel de ri-ea ea-sa,
es-la unten-dal de ro-pa ina-ja.

En-tre un zar-zal oino-ralsil-
ves-tre, hi-zo su ni-do la tor-to-
la cain-pes-tre.

Co-men-zad el fra-l)a-jo en-
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lu-si-as-ma-dos, y sed lis-tos pa-
ra to-dos los mau-da-(los.

Tri-llad la \er-ba pa-ra (d a-
ni-mal mai-¢had al ca-mpo y
ta-ned el im-bal.

Chas-co lle-va la clius-ma "ul-
fiar, pen-sai)-do co-mcr j sm
tra-ba-jar. : )

Ran-cbo sa-zo-na-do \ aguei-
ri-lla ii* gus-ta-le al rol-da-do,
pla-ce-le'al fu-sil.

Los mo-ros de Ar-gel al (icAe
es-pa-niL danjer-goii de quin-
to, 1)or ipie-rer ia-vor.

Can-tan los gil-gue-ros, que
en jaz-min se ven, (pie go-zan-do
si-guenlos ni-nos tal vez.



VI.

Silabas de sonidos simples™ diptongos y
triptongos. {!)

Ae ai=liay ao au=hau

Ea oi=ey eo eu==heu

Ya ie=}iie io iu=hiu

Ua oe oi=hoy ou=hou

Ua iie=hue ui=hui uo

laj iei uai=uay uei=ucy

Ca-e el ni-no que bai-la si se
le tra-e en pe-li-gro de que
cai-ga.

Hay un héa-li-to 6 ba-o den-
tro del au-la que qui-ta al jau-
le-ro de su jau-la.

(D) Diptongo es la emision de voz en el
sonido de dos vocales 4la vez, y triptongo el
de tres; no se verifica esto con todas ellas.



Ve-a us-ted se-iior la l)i*ea
pa-ra que ob-ser-vaii-do crea
el va-por de chi-me-nea.

La ley cons-ti-tu-ye grey, y
es por lo taa-to de-seo de je-fe
0 rey.

El me-aeo del ja-leo je-re-
za-no, creo que ha-ra es-ta-llar
el cra-aeo.

El leon es-pa-aol 6 el eu-ro-
peo, ha-cea que tiem-ble coa
su rii-g’i-do el imm-do eu-te-ro.

Siem-pre el vi-viea-te diur no
coad-y.U-va a la cohe-sioa poe-
ti-ca del sol y de la lu-na.

Do hoy sade loa-do Bou-za y
Gou-to ea la cua-res-aia, des-
pués del Cai-aa-val, duo-ka-
len-das hue-le & fies-ta.

Quien te quie-re y bien de-sea,
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an-he-la la suer-le fc-liz de lu
cai'-re-ra.

Por-que a la_mana-na os
saii-ti-giieis co-piais e m-si-
nuais lo con-ci-lieis.

A-pa-ci-ii'uais hon-i'o-sos la
Uuar-da de la ley, cuan-do en
mo-ral cou-d-lio al luier-ia-no
a-li-vieis, _

El buey del U“ni-guay, pue-

le-giciis. .

ue-de ar-giiir-se en mal a-
oue-ro, si no se (iuic-re ir al
cic-lo.
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VII.

Silabas mistas compuestas.

B.—Blan bleil blon blin. Blor
blar. Bran bron bren. Bral bril
brel. Brir brar. Bros bris I)rns
bres. Brad blad brez.

P.—Plan pien pion. Plarplir.
Pias pies plis. Pron pran pren
prin. Pras prés pris pros. Prac
prad piad plid.

F.—Flan flen flon. Fiar flor.
Frun fron frin fren fran. Frir frai'.
Fresfras fris iras. Frac frag frad
fiad fraz.

D.—Dril dral. Dron dran.
Drir drar. Dros dres. Di'id drad

drez drag.
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N\—Xi'on trau tniii. Ti'il trah
Ti-avlris Iras Iros tres. Troz triz

trie trac trad.
e .—Clan den clin=kliii der

dar. Glas dos des. Crin crer
erar. Gres eras. Grad dad cruz.
Cric club clubs cons subs trans

nions.
G.—Glang'ionglen. Glos glas

gles. Glar gron gren grar. Gros
gris gras gres. Gi'od griiz graz
alad.

Ha-blan-do con su cor-te u-na
]rin-ce-sa ino-ra, un tem-blor
de tie-rra giie-bran-t6 los bron-
ces que su-jc-ta-ban la pla-ta-
for-nia de su tro-no, é bi-zo
tem-blar los hom-bres de tem-
pe-ra-men-to brus-coy de fuer-
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te Y do-blez que le a-
com-pa-ina-ban; so-plan re-cios
vientos, y cuin-plir se ven con
pron-ti-tud las prac-t-cas fc-no
me-nales de la na-tu-ra-le-za®

Co-brad a-nimo pres-Ui, les
di-ce con fran-que-za
ma-bo-me-ta-na lla-ma-da 1 i.0u,
aun-que frun-cien-do el ce-no de
ter-i'or y pres-cin-dien-do en el
ac-to de lo que dc-bia su-fru.
cum-plid vues-tro de-bei, y ci
frad el va-lor en la ab-ne-ga-
cion que so re-(iuie-re en el mo-

En un al-inen-dral fron-do-so
don-de las fres-cas y sa-bro-sas
al-inen-dras con-vi-dau al gus-to,
la ne-ce-si-dad de los podwes le
ha-ce c-le-gir j)or ta-vo-ri-to do-

»
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iDI-ci-lio: t"'un-CiNii-di o cor-tun-
do un tron-co y ta-la-dran-do-lo
con-pi-gncn po-avir la ina-dc-ra
iu-te-i'i'or del ta-llo y se a-ni-dan
en él pa-ra J>a-sar a-lli las liis-
Ires ho-ras de a-iroz in-teni-pe-
ric.

En-trad pa-dres é lii-jos, (pie-
te-neis si-(pfie-ra co-ino-do ho-
gar, en es-tas re-ilex-io-nesy
uic-di-tan-do con-tric-tos es-
tos drag-nia-ti- cos e-pi-so-
dios () ac-tua-li-da-des de' la
vi--da con-\'cn-dreis en lla-
ma-ros te—li-ces.

An-clau-do el bu (pie del cé-
lo-bro Fran-klin en-tre las
(ri-es-tas de nie-ve ipie siem-
pre ex-is-tcn en los ma-rcs
po-la-res, coiis-tru-ye el a-
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tre~vi-do iiia-ri-no la cruz en
que las fie -ras nidns--iru-os 6
la iiiuer-te len-ta ha-bia de
a-ca-bar-le: el gran -de ge--nio.
em-pren--dor de Fran-klin le
hi zo al-can-zar un sa-cri-fi-cio
ma-yor que el pe-li-gro y la
ab-ne-ga-cion, pa ra no lo-grar
mas que o-cu-par cou hon-raun
lu-gar en las li-neas de la His-
to-ria u-nien-do su nom-bre al
do los que co-mo el se sa-cri-
fi-quen porel bien de la péa-tria
pro-por-cio-nan-do la i-lus-tra-
don que el ins-tin-to hu-ina-no
an-he-la



SEGUNDA PARTE.
Vili.

Lectura de frases aislaias(l) que con-
tienen las terminaciones que el uso au-
toriza en la espresion de los verbos
SY/N, cerrar™ coja\ llegar™ caber, uiyar®
cuya clave es la sig-uienie:

S(flfjo (le casa. Cierro lapiuM-
ta. Cojo los libros. Llego & la
(“scuela. Quepo en mi asiento.
Bayo la muestra.

fl) En lalectura de estas frases que conslituven
la conjugacion de algunos verbos de arliculacion'di-
ficil es muy Gtil anteponer las voces yo, tu, él, ms-
otros, vosotros, ellos, p;ra que el nifio se familiaric&-
con las palabras mas precisas dellenguage.
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Sal go sa les sa le
Sa li mos sa lis sa len
sa li sa lis te sa lio
sa |i mas sa lis teissa lie ron
saliasaliassalia
sa |t a mos sa li ais sa li an
sal (Iré sal dras sal dra
sal dre vios sal (Iréis sal (Irén
sal dri a sal dri as sal dri a
saldriamos saldriais saldrian
sal tu sal ga tis ted
salid vosotros salgan ustedes
sal ga sal gas sal ga
sal ga mos sal gais sal gan
sa lie ra sa lie ras sa lie ra
saliéramos salierais salieran
sa lie se sa lie ses sa lie se
saliésernos saliéseis sahesen
sa lie re &' lie res saliere
saliéremos saliereis salieren.



Cier ro cier ras cier ni

Cer ra mos cer rais Cwr ran
cer ré cer fas te eer ro
cerramos cerrcisteis cerraron
ce rra ha ce rra has ce rra ha
cerrabamos cerrabais cerraban
Ce rra ré ce rra ras ce rra ra
cerrarémos cerraréis cerraran
cerraria cerrarias cerraria
ce/rrariamoscerrariaiscerraruf
cie rra tu cie rre us ted
cerrad vosotros cierren ustedes
cié rre cié rres cie rre

Ce rre mos ce rreis Cié rren

Ce rra ra Ce rra ras ce rra ra
Cerraramos cerrarais cerraran
Ce rra Se Ce rra Ses ce rra se
Cerrasemos Ccerraseis cerrasen
Ce rra re cerra res ce rra re
Cerraremaos cerrareis cerraren
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cojes coje
eo je jnos coje is eojen
coji cojis tecojio
CO ji nos cojis ieis cojie ron
cojia coji as cojia
Co jia mas coji ais coji an
coje ré coje ras coje ra
CO je remos cojareis cojeran
Coje ria coje rias coje ria
cojeria nios cojeri ais cojerian
co je la coja vs ied
cojed vo so iros cojan nsledes
coja cojas coja
CO ja mos cojais cojan
Cojie ra a)jie ras eojie ra
cojiéramos cojiéraik cojieran
CO jie se cojie sescojie se
cojiése mos cojie seiscojiesen \
Cojie re cojie res co jie re
cojiéremos cojiéreis cojte ren
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Lie (O lie gas lie ga

Wy ga mos lie gais lie gon

lie gaé lie gas te lie go

He ga mos llegtis teis lie ga ron
lle ga ba lie ga bas lie ga ba
ilegdbumos llegabais llegaban
Illegaré llegaras llegara
Ilef/aremos llegareis llegaran
lié ga ria lie ga rias llegaria
/legnriainos 11egarias llegaiian
He ga tu lie gue ns ted

llegad vosotros lleguen ustedes
He gtiv He gues lie gue

llegue mos lleguéis lie gnen |
[le”ja ra lie garas Hega rn |
llegaramos llegarais llegaran |
He ga se He ga ses lie ga se \
llegdsemos llegaseis llegasen
He ga re He ga res Hega re
llegaremos Hegareis Hegareu.
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ihfc po ca bes ca be
ca be mas ca beis ca ben
Cu pe cu pis te cu po
CuU pianos eupis ieis cupieron
ca bl acabias eahbia
ca bi a mos ca bi aiscabi an
ca bré ca bras ca bra
ca hre mos ca breis ca Lnui
ca hri a ca bri as ca hri a
ca bria mos ca briais ca bri an
ca be la que pa us ted
cabed vosotros quepan ustedes
que pa que pas que pa
quej)amos quepais quepan
cu ]jie ra cupie ras cupie ra
cupiéeamos cupiérais cupieran
CU pie Se cu pie ses cu pie se
etcpiésemos cupieseis cupiesen
CU pie re cu pie res cu pie re
cupiéremos cupiereis cupieren
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Rayo rayas ra ya
ra ya mosfa yais ra yan
ra yé ra yas lorayo
raya mos rayasteis rayaron
raya haraya has ra ya ba
rayabamos rayahais rayaban
ra yaré ra ya ros ra ya™a
rayaremos rayareis rayaran®
rayariarayariasrayaria ¢
rayariamos rayarkasrayarian é
ra ya tura ye us led
rayad vosotros rayen ustedes S
ra ye ra yes.ruye
rayemos ra yeis ra yen
ra yara rayarasrayara
rayaramos rayarais rayaran
ra ya se ra ya ses ra ya se
rayasemos rayaseis rayasen
ra yare raya res rayare
rayaremos rayareis rayasen.
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i1X.
Sigaos piosodico-ortograficos de pausa, entonacion € indicacion (1)

Punto.

Coma..

Punticoma.

Dos puntos. . De pausa y

Interrogacion ¢? | entonacion.
Admiracion..

Puntos suspensivo , o

( Di-(M)tonticioii y
Acento L. apoyo.
Paréntesis . - O
Diéresis. . e
Comillas. . . &t
Guién mayor De indica—
Guion menor -\ Clon.
Nota d jlamadii esphcnL
y etcétera . 1

(y Estos signosson los usuales y los que se ha-
Ilan en iodo 6 en parte detoda clase deescritos, por
cuya razon se ensefia el significado leorico y pracli -
co al discipulo.



X

Lectura scguiiln en periodos cortos, en los cuales
se hace uso primeram-nle del punio final
y luego de los demas signos.

NVAAVAS

1— Oponte a la lisonja.

2— Procura ser duefio de tus pasiones,

3— El amor atu oblig-acion dirija tus
acciones.

4— No teng-a lugar la ambicioi entre
tus cuidados.

5— Digno de risa es el que sigue vani-
dades.

6— Sé piadoso de corazdn segun dicta
la razon.

7— Socorre pudiendo al pobrey mira
al hombre.

8 — NAprenderas un oficio y tendras el
pan contigo.

9— Sean humildes tus acciones con

los ancianos y pobres.
10*~La pereza trae consigo la pobreza.
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if- ja la pereza y conseg'uiras rl-
queza.

12— La rigi?eza principal es tenertran-
quilidad.

13 Te hallaras tranquilo siendo edu-

cado é instruido.

IDEAS MORAL-EDUCATIV/S! E INSTRUCTIVAS,

La razén es la luz que nos descuhre los
principios de las ciencias, y las reglas de
nuestra conducta.

La conciencia, el juez interior, que nos *
dice si nuestras acciones son buenas 0
malas; y el scndmienio, la voz con que es-
presamos aquellas inclinaciones comunes
& todos.

Con la reunién de estas tres facultades,
se tira la linea de division entre el bien y
y el mal, el vicio y la virtud.

La razén nos dice, que el hombre ha
sido creado para un fin del cual no es li-
cito apartarse: su deber, es tender & este
fin, y en eso consiste la virtud; separarse
de ese deber, es desorden, y en eso con-
siste el vicio.
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La voz de la conciencia, nos grita, se
subleva contra nosotros mismos, cuando
infringimos los derechos naturales; nos
consuela, cuando los llenamos, y aunque
al infringirlos sintamos un placer fisico,
tenemos disgusto al cumplirlo.

Por otra parte, el Hcnimieni> en medio
de la diversidad de leyesy costumbres,
ha dicho & todos ios pueblos de la tierra,
que debemos honrar & nuestros padres;
que la ingratitud es un vicio; que es ne-
cesario ser fiel & la palabra; que es de al-
mas fuertes soportar la de gracia con
valor; que es laudable socorrer al infor-
tunio, y fmalmenie, que no debemos ha-
cer a los demés lo que no quisiéramos
que ellos nos hicieran.

Estas reglas universales que comple-
mentan todo deber humano, son las que
debe observar con exactitud el hombre
para ser cerihidentmcile moral.
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gue como bombee te exigen.
C'tiinpliendo bien tu delx~r

sidquiriras un derecbcis

iu%ﬂ\/llc era sgciedad
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que la. saeia ntoral dictas
y sigcciestdo coB”sccucnte*
«ITa* a otros todo aquello
que deseas para ti»
sieaide Btuelio; siendo isialo
no lo quieras coBiseguir.
Xienes un,{cae* aaiuy severo
en ti anisiijo. y €s la. covciencAw
gue examinatus acciones
Con_la Oazon Y ps2)erienda
ICila te gritit y te dice:
«Si quieres go*ar quietud.”
1 luye de goces inundaisos.,
ama & tus padresy hermanos.
r«*ycrencia la virtud.»
11l xaio detestaras
como enejiiigo cruel:
yaunque aparente te ofrexca
delicisas. te sera infiel.
Conloen cualquier Xribunat
el verdugo es la sentc”™ncia
asi debes andar rei*t«i
en bien de la Sociedad
y separarte del mal
que TUJL-EZES TU CONCIENCIA
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XI.

Orifijen de la ledara y fandlades que se rjer—
cilnn en ella

La lectura y la escritura tuvieron su
origen a un tiempo. Leer es hablar lo es-
crito; asi pues, cuando se inventaron sig-
nos gne representaren solos 6 unidos con
otros, ideas, el que los invent6 sabia su
significado: luego al escribirlos los leia.

Para leer, es preciso emplear varias
facultades, de las cuales solo el hombre y
la muger se hallan dotados.

La primera es la aienfion sin la cual no
puede haber instruccion ni ensefianza po-
sibles.

Si la atencion se detiene y fija en los
objetos esteriores, se llama ohsermmn; si
se dirige a las operaciones del alma, re-
Ifevion, y cuando se eleva al dominio de lo
infinito ronlemplacion.

Lo segunda es la imaffinacion, cuya fa-
cultad se ocupa de la tormacion y con-
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servacion de la imagen i"e los ol)jetos se-
gun las impreaiones que causan en nues-
tros sentidos.

Nos representa las cosas con sus lor-
mas, colores y cualidades todas, como si
los tuviéramos presentes.

Es un don precioso cuando le forma un
juicio sarm, pero esiraviada forma ima-
genes ilusorias y causa grandes perjui-
cios al hombre.

Esto en general sucede en la soledad,
6 en los suefios cuando las demaés facul-

tades estan en reposo.
La tercera esla por la cual

conservamos como en deposito ios cono-
cimientos adquiridos para hacer uso de
ellos en tiempo oportuno, _

Cuando se apodera pronto y sin tra-
bajo de lo que ha de conservar, la me-
mo/ia, es fncil; cuando abraza muchas
cosas, cxivisn; cuando recuerda con exac-
titud fi"K y si lo recuerda en el instante
se llama jvonia.

Visto esto, el nifio debe ejercitar sus
facultades a fAn de ser util para si mis-

mo y para los demas.
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XIlI.

LECTURA. EN DIALOGO.

CidlizGiiuH Yy sus (jiferenles gr.aJos.

;Qué «e entiende p«r ch'i/i*ficion?

1"l Imen estado iiioral., ci>il y politie»
de los pueitlos.y p™* consiguiente los
pi‘oSi‘Cs<»sque Han Sieciso las cienciasy
artes.
¢S9f»»j5un esi«». co6mo coniprendemos la
sociedad cirililadif

I.OS diferentes cstaila-s tie sociedad
en que estst dividida la especie liiiBiiana.,
n<» se eucue”iitran en un misino gradt»
de civiliy.acions antes p»r el contrarit»,
ésta., forma una escala muy diversa, por
cuya raxon. se lian Heclio de los pueblos
tres divisiones 06 clases, si. sabers citiliZii-
ffos, biirharos y fialvojcs. . "

¢(Cusiles“se llsinian pueblos civilizudos.™

Aquellosen que, pi‘rfeccionada Isi l«™
gislsicion yf_oll’tica, se cultivan Ists
ciencias yart«*is.se practica el comercio,
«s respetado el tH”recHo de gentes, y
atendida la condicion de las mujeres,
tratdndose como compafieras yno como
esclavas: tales son las naciones de Eu-
ropa. Entre éstas se suele distinguir
otra clase de naciones llamadas ilustra-
das 5quo son aquellas que mas sobresa-
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le» en las clenelas y en las arles y todo
{género de adelantos sociales.

¢Cuales son los pueblos bcirharost

Aquellos que”aunque tienen religién
y leyes* son éstas poco oonfornies con
ios principios de justicia, y tienen esca
sos conocimientos, escepto en algunos
ramos de Industria™ dandose general’
mente al robo y ala pirateria, con poco
respeto al derecho de gentes, "bsise ha-
Ilan las mas de las naciones del Asia y
Vmucha parte del Africa, li.ntre éstas,
se hace también distincién Ilaméandolas
medw-cixilii*a as 6 barbaras del todo® segun se
aproximan mas &menos a las elvilizadas;
pues es Indudable que hay alguna dife-
rencia entre la China y algunos pue-
blos «lei Afr

|>n pueblos salraies-

Clamanse asi aquellos que tienen
mas d menos confusas y mal espllcadas
nociones de rellgl«»n yjus(lcln.ly siven
casi como las bestias.; dedicandose & li»
caza y pesca., que.con las demas produc-
ciones espontaneas «le la naturaleza,
forman su alimento.

¢Oué nombre reciben sus liabitnntes?

Se le suele distinguir c«»n snrlos co-
mo el de avtrnpdfogos, que son los que de 1
Toran los prisioneros quo se hacen en
sus Incesantes guerras* (jedfafins. I<»s que
comen tierra, icti¢/affos, los que se alimen-
tan de peces etc.

qué se llaman cofi‘iluf/Jivas 6
csGrr |aIBS de tVda sociedad rit 11

A aquellas sin las cubiles no puede
ser perfecto un estado propiamente di-
cho. tales son la prodwtara, induslricl y arte-
/nctorn~ttagina.ntc 6 comercial”® viercenariay em -
pleada
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¢, Qué clai«e es la 1 productora»

I 11*®®®«onipone de los que estraen
CANRRN ® *® cualquie? «tro ele
el“* «®»a* materiales necesarias”®

de los h™?2"* 7 " [« @" » subsistencia

tan r mejoran las razas de animales
apropiados &4 los mismos usos.
N« o« BF® ®* 1 MUBn-il G artefactoral
Aquella en la que se compren”
den los que avu lan con su insenio t
«lases productoras.~heneli.

i mejorando sus productos, cam -
biando y sacando de ellos «tros nuev”®

los sarios usos de la vigdizdndolosparg

;Quedase esla /raffinante 6 conirrciat?

M.S.lIqu.dla al» que pertenecen lwsoiie
compran los productos de las primeras
y les dan despacho por la venta P ei
camino en los mercados interiores r es"
terloresdalesson los c«ntratlstns/ti«.
Siner<»s. comerciantes etc. eio. n

¢.Cuéal es la clase mercc' aria'»

Aquella en que se cuentan todos los
' BTV i i ivi
8" todo de la socieday «iro individuo

;1" clase empi 5 a»

i.a que c»m3vende lodos los ITun-
cionarins publicos, el «Jército. la mari.

3 hkkkkkrt 1

HljeLn«do todas ellas al buenecl)redséhl,oé ﬁ*lnl-
nistracién, paz y felicidad de una na-
dan, cuyo resulta<lo debemos anhelar
en nuestra querida ffAspafa.
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ADYERTENCIA.

Agradecido el aut,or & la favorable acogida que de
sus atentos comprofesores obtuvo la primera edicién
de este método, se propuso hacer la segunda con las
modificaciones que se advierten en los ejercicios de
palabras, formando con ellas frases y oraciones ente-
ras, con el fin de despertar el gusto en los discipu-
los; de que las lecciones queden mas grabadas en su
imaginacion; y que, un método sintético-mecanico
pase a ser & la vez racional.

Para seguir en todo el desarrollo fisico antes del
intelectual del nifio, se han dividido las letras en gru-
pos, segun la facilidad de espresarlas. Las primeras
son las laUales., 6 que se pronuncian con los labios;
las seg‘undas con el labio y los dientes, 6 laUo-de.n~
tales\ las terceras con la lengua y los dientes, 6 lin-
guo~dentales\ las cuarlas uniendo la lengua al pala-
dar. 6 linguo-paiadiales, y las quintas pronnnciadas
en la garganta, las que se llaman guturales.

Es aplicable este método & la ensefianza simulla -
nea mutua, mista y también & la individual. Su sen-
cillez y barat ira bastan pare popularizarle.

Pe halla de venta en Madrid, administracién de
E| Magisterio Espatiol] en las principales librerias de
Galicia’}, lo mismo que en las de esta Capital y encasa
del autor, {Escuela superior), al precio de an real
ejemplar, con el 25por 100do rebaja, en pedidos de 50.

Por cada CIEN de estos ejemplares se regala un
Camino de la infancia, {Tratado moral educa-
tivo], y por cada docena de estos, dos cartillas de
aritmética ordinaria y métrica, obras del mismo autor



